
FULL LENGTH SIZING DIES - FULL LENGTH SIZING DIE, 7MM REM
SHORT ACTION ULTRA MAG

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Full
Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button which
helps keep case necks concentric during the neck expanding operation. It's
positioned higher in the neck area than most other dies. This provides support
and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is withdrawn
from the die.

Attributes

Name: FULL LENGTH SIZING DIE, 7MM REM SHORT ACTION ULTRA MAG
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749004752
Mfr. No.: 005518
Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag)
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 757253100130

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der FULL
LENGTH SIZING DIES von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einführung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die FULL LENGTH SIZING DIES von FORSTER PRODUCTS, INC.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die besten
Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Wiederladegeräten vertraut sind.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem
Produkt arbeitest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwende das Produkt nur in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, sauber und in gutem Zustand sind.
Befolge alle Anweisungen zur Handhabung und Verwendung des Produkts genau.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Werkbank:

Stelle sicher, dass deine Werkbank stabil und auf einer ebenen Fläche steht.
Halte alle benötigten Werkzeuge in Reichweite, um den Arbeitsablauf zu optimieren.

Installation der Matrize:

Befestige die FULL LENGTH SIZING DIE sicher an der Wiederladepresse.
Überprüfe, ob die Matrize fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung der Matrize:

Führe die Hülse vorsichtig in die Matrize ein.
Betätige die Presse gleichmäßig, um die Hülse zu verarbeiten.
Überprüfe regelmäßig die Konzentrizität der Hülsen, um sicherzustellen, dass sie den Anforderungen
entsprechen.

Nach der Verwendung:

Reinige die Matrize gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über die umweltgerechte Entsorgung von Metall und anderen Materialien, die bei der Nutzung
des Produkts anfallen können.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um
eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Diese Anleitung wurde erstellt, um dir eine sichere und effektive Nutzung der FULL LENGTH SIZING DIES von
FORSTER PRODUCTS, INC. zu ermöglichen. Beachte alle Hinweise sorgfältig, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES, 7MM REM SHORT ACTION ULTRA MAG

Introduction
Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that you are familiar with the reloading process before using this product.
Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.
Store the die in a dry and secure location when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
die.
Do not exceed the recommended load limits for the die.
Ensure that the reloading press is securely mounted to prevent movement during operation.
Avoid distractions while using the die to maintain focus and prevent accidents.
Keep your workspace clean and organized to minimize hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your reloading press is compatible with the Forster Full Length Sizing Die.
Clean the die with a suitable solvent to remove any manufacturing residues.
Securely mount the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired depth for sizing cases.

Usage

Before sizing, inspect each case for defects and clean them as necessary.
Insert the case into the die and ensure it is properly aligned.
Pull the handle of the reloading press smoothly to size the case.
After sizing, remove the case and inspect it for proper dimensions.
Repeat the process for all cases, maintaining consistent technique for best results.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the manufacturer directly. Ensure you have your
purchase details and product information ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the Forster Full Length Sizing Die. Your adherence to these guidelines
will help ensure a safe and successful reloading experience.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les Dies
de Dimensionnement Intégral Forster

Introduction
Ce guide est conçu pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles lors de l'utilisation des dies de
dimensionnement intégral Forster. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de dies de rechargement.
Ne vous approchez pas des parties mobiles du die pendant son fonctionnement.
Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le die.
Évitez de porter des vêtements amples ou des accessoires qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage.
Insérez le die dans la presse de rechargement et serrezle fermement.
Vérifiez que le die est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans le die.
Actionnez la presse de rechargement pour dimensionner la douille.
Retirez la douille du die une fois le processus terminé.
Vérifiez la concentricité de la douille après le dimensionnement.

Entretien :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Vérifiez régulièrement les tolérances et l'état général du die.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements de rechargement.
Recyclez les pièces en métal et en plastique lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de fournir les détails nécessaires pour obtenir de l'aide.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
N'oubliez pas de rester informé des mises à jour et des rappels de sécurité concernant votre produit.
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Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES

Introduktion
Tack för att du valt Forster Full Length Sizing Dies. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och säkerhet
vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda ändamål.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsdöda.
Följ noggrant instruktionerna för installation och användning för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Se till att alla verktyg och material är i gott skick innan du påbörjar arbetet.
Använd alltid lämpliga säkerhetsutrustningar enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Forster Full Length Sizing Die:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från smuts.
Montera die i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die för att säkerställa korrekt positionering av hylsan.
Kontrollera att Forster Cross Bolt Die Locking Ring är korrekt installerad.

Användning av die:

Placera en tom hylsa i die och tryck ned handtaget för att börja processen.
Använd EZ Out Expanderknappen för att säkerställa att hylsans nacke är koncentrisk.
Kontrollera hylsorna regelbundet för att säkerställa att de är korrekt formade.

Avsluta arbetet:

Rengör die och arbetsytan efter användning.
Förvara produkten på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta inte defekta eller skadade produkter i vanliga sopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Om du har frågor om avfallshantering, kontakta din lokala myndighet.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella webbplats
eller kundtjänst.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Forster Full Length Sizing Dies.


